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MATERIALY — ROZHLADY

K DEJINAM KALENDAROVEJ LITERATURY PRE LUD
NA SLOVENSKU V 19. STOROCI*

ZUZANA PROFANTOVA

Narodopisny dstav SAV, Bratislava

Slovenska literarna veda problematiku
popularnej a ludovychovnej literatury
uz c¢iastoéne rie$ila!, avSak kalendédro-
vej literature osobitnt pozornost dosial
nevenovala. PovécSine sa o nej uvazo-
valo ako o literature ,Iudovej“, perifér-
nej, bez vicéSich umeleckych ambieii.
Tuto stranku hodnotenia ponechdme li-
terarnym vedcom. Nas kalendare zauja-
li ako prvok spolocensko-historického
systému. Pokusime sa na tomto mieste
objasnif, aké miesto im prisluchalo a
aké funkcie splihali v danom obdobi.
Vznik a usilie pestovaf osobitnu lite-
raturu pre I'ud chapeme historicky. Su-
visi s vySSim stupriom vyvoja triednej
spolo¢nosti, s dalfou socidlnou diferen-
ciaciou vznikajuceho naroda, ked v ob-
lasti ideologickej nadstavby, t. j. v du-
chovnej sfére, nastava diferencovany,
ale cielavedomy pristup k spolotenskym
skupinam, ked Siroké vrstvy obyvatel-
stva sa citia a hodnotia ako vyznamny
spolo¢ensko-politicky potencial.?
Vychadzame zo vSeobecnej tézy, ze li-
teratura vznika ako Specifickd odpoved
na potreby ¢loveka a funguje ako spolo-
¢ensky riadena ¢innosf. Tak dochadza
ku zrodu osobitnej literatury a prisa-
deniu jej novych aktudlnych funkcii;
ako odpoved na konkrétnu spolocen-
sko-historicku potrebu tzv. nizsich spo-
lo¢enskych tried, ktoré v pomere k lite-

360

rature vystupuju ako jej pasivny kon-
zument. Tato urcéenost ,zhora“ mala
vzdy svoje konkrétne ciele a podla toho,
v akej miere vyjadrovala idey a potreby
tych, ktorym bola urdena, v takej miere
nesie v sebe prvky spolocenskej zaanga-
zovanosti, spoloc¢enskéeho pokroku, pri-
padne regresu.’

Do akej miery spliiala tieto poziadav-
ky kalendarova literatira, pokuisime sa
objasnit v nasledovnom.

Snaha o osobitnu literatiru pre Iud,
ako paralelu ftzv. wvyS8Sej literatury
v ramci konStituujucej sa narodnej li-
teratary, je charakteristicka pre celé 19.
storoc¢ie. Jednym z mnohych podobného
charakteru je ¢lanok A. Belkoviéa
Vzdeldvajme nds Tud.® Autor vidi prave
v literattire idedlny nastroj vieobecného
vzdelavania, vychovy a duchovného
povznesenia I'udu.

Za najprimeranejSiu formu Sirenia
vzdelavania, osvety, ale aj zabavy, sa
povazoval kalendar. Ako na to uz v roku
1805 pri zahajeni wvydavania svojho
Wétssjho a zwlassinegssjho Nowého a
starého Kalenddra poukazuje J. Pal-
kovié: ,... Kalendalr gest takowa
knjzka, kterau negen kazdy pirednégss]
clowék, remeslnjk, kupec, ale y kazdy
poradny sedlak a hospodar mjti musy:
Gest on tedy prostredkem skrze ktery se
uzitecne k wédénj, a k osvjcenj rozumu



y wécl neysnadnégi y mezy pospolity lid
vwésti mohau . . .°

Fakt, Ze kalendare boli literaturou
najé¢itanejéou a viacsinou jedinou v Tu-
dovych vrstvédch az do konca 19. storo-
¢ia, potvrdzuje aj uvaha P. Blahu z roku
1889.°

Kalendarova literatura zaciatkom 19.
storo¢ia mala zaklad eSte v starSej os-
vietensko-obrodenecke] vychove a
smer, ktorym sa uberal jej obsah, bol
zvacsa osvetovo-vychovny. Nedostatok
vlastne] povodne] literatury bol spociat-
ku saturovany prevazne prekladmi ka-
lendarov V. M. Kraméria, ako aj
nemeckych a madarskych kalendarov.
Co je vSak délezité, pri prekladoch do-
chadzalo k selekcii materidlu a vo vnu-
tornej naplni posuvali zostavovatelia do
popredia aktualne otazky, a prisposobo-
vali ich tak domacim poziadavkam.
Preklady v dobovej koncepcii literati-
ry neplnili iba funkeciu ,sprostredkova-
tela®, boli aj formou prezentacie narod-
nej kultary a chéapali sa ako jej integru-
juca sucast.b

Prvé knizné kalendare boli vreckové-
ho formatu 62X 10 cm, obsahovali viak
iba vlastné kalendarium. V 19. storoci
mali uz rozmery v&csie, 18 X 12 em,
bezny bol format 14 X 21 em.

Rozsah jednotlivych titulov bol zavis-
ly na vydavatelovi a zostavovatelovi.
Obycajne iSlo o tu istu osobu. S poétom
stran rastol nielen obsah, ale ¢asto 1 ce-
na, ktoru musel braf do Givahy.”

Znéamymi zostavovateImi kalendarov
boli S. Vonomirsky, J. Palko-
vi¢, J. Chrastina, G. Fejérpa-
taky-Belopotocky, B3 Li-
chard, K. Salva, K. Rozsa, J.
Steinbrénner,ai.

Celé obdobie 19. storocia, ale predo-
véetkym jeho druh& polovica, je cha-
rakteristicka

kvantitativhym rozma-
chom kalendarovej literatury. Zatial ¢o
koncom 18. storoc¢ia zaznamenavame

23—25 vydavanych titulov, postupne do

druhej polovice 19. storo¢ia vzrastol ich
pocet na 70.%

Nie vsSetky tituly, ktoré vychadzali
pre slovensku potrebu mali rovnakua
uroven a spliali rovnaké funkcie. Mno-
ho kalendarov bolo vydavanych v Buda-
pesti alebo v Cechach. V Budapesti
s bohatou produkciou fungovala vyda-
vatelska firma Alojza Buczanského, ne-
skér pod vedenim jeho zafa Kolomana
Rozsu, ktord produkovala az v 50 aZ
60 tisicovom naklade. ,Ludové® kalen-
dare a ich ,Iudové“ edicie mali v nich
dobry propaga¢ny prostriedok. Kvanti-
tativne predstavuje budapestianska vy-
davatel'ska produkcia velmoc, ktora bo-
la permanentnym nebezpecenstvom pre
slovenského c¢itatela prave politickymi
vybojmi, mnaciondlnou Iahostajnosfou
alebo nihilizaciou slovenského Iudu,
nizkou umeleckou uroviiou a zvacsa
zlou slovencinou. Tato literatura si v8ak
ziskavala slovenského Ccitatela organi-
zovanou a vytrvalou kolportazou, stalou
inzerciou, ba aj ilustra¢nou technikou,
ktori nemala literatura pre Tud vy-
davana slovenskymi vydavatelstvami.?
V poslednom decéniu 19. storoc¢ia zazna-
menali tieZ rozmach zname Steinbrén-
nerove kalendare.l” Velkej oblube sa
v radoch citatelov teSili kalendare vy-
davané cirkevnymi spolkami a organi-
zaciami, ako napr. Svitovojte$sky ka-
lendar, Svitostefansky kalendar, Ka-
lendar spolku sv. Antona, a mnoho
inych.

Doékazom popularity kalendarovej li-
teratury su aj naklady, v akych kalenda-
re vychadzali, napr. Belopotocké-
ho Nowy i stary wlastensky kalendar
v roku 1830—1841 vychadzal v 6 tisico-
vom naklade a od roku 1842 vychadzal
az v 10 tisicovom naklade.!* Takmer
v 10 tisicovom néaklade vychadzal
v priebehu rokov 1805—1845 Palko-
vicov Wélssj a zwlasstnegssj Nowy
a stary Kalendar. V nemalom pocéte vy-
chadzala aj Lichardova Domovd

361



pokladnica, potet jej subskribentov do-

sahoval na rok 1848 sumu 1072.1?
Dolezitym faktom pri $tudiu historie

kalendarov je poznanie knihtlaciarni,

ktoré tento druh literatury produkovali.

V 19. storo¢i pracovali tieto zname tla-
¢iarne: v Bratislave tladiaren Belnayho
dedi¢ov, v Skalici Skarniclova knihtla-
giareti, neskdr Teslikova; V Levoéi
Werthmiillerova a d. Vyznamnym kro-
kom bolo zaloZenie knihtlac¢iarne Mati-
ce Slovenskej v Turéianskom Sv. Mar-
tine v roku 1870. Matica Slovenska vy-
davala uz predtym Ndrodny kalendar
(1866—1867) redigovany D. Lichardom,
ktory bol sice na vysokej trovni, no mal
az 465 stran, éo znacéne zvySovalo jeho
cenu. Z toho dévodu Matica upustila od
jeho vydavania a zacala vydavat Maly
ndrodny kalenddr na 48 stranéch, ktory
redigoval V. Paulinyi-Téth. V roku 1888
zalozil v Ruzomberku vlastnu tlac¢iaren
K. Salva, ktorého kalendare zastavali
vyznamné miesto vo vtedajSom zivote
na Slovensku.

Este ani v druhej polovici 19. storocia
na Slovensku nejestvovala organizova-
na knihkupeckd sief.'® Literatira pre
Tud sa §irila v slovenskom prostredi
prostrednictvom jarmokov alebo Spe-
cialnych roz8irovatelov.'* Literatura
vydavana v Matici Slovenskej bola roz-
Sirovana prostrednictvom mati¢nych
¢lenov a jednatelov a literatura vydava-
na Knihtla¢iarsko-ucastinarskym spol-
kom v Martine prostrednictvom ucasti-
narov, neskor vlastnym knihkupectvom.
Najrozdirenejdi bol predaj kramérsky.!

Nesmierne zasluZznu pracu na tomto
poli vykonal G. Fejérpataky-Belopo-
tocky, ktory si vytvoril celu sief svojich
komisionarov. Poskytovanim malej pro-
vizie ziskal si az 189 stalych i prechod-
nych spolupracovnikov, celkove z 85
miest v priebehu 20.—40. rokov 19. sto-
rocia. Cely ich zoznam sa nasiel v Belo-
potockého pozostalosti.!® Prostrednic-
tvom komisionarov, a taktiez i pri zlom
stave komunikacii, snazil sa déomyselne
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vyuzivat kazdui cestu .dopravovatelu”
knih — furmanov.

Prekazok v distribucii tla¢eného slova
bolo v minulom storoéi viac. Z1a propa-
gacia knih vobec zadala sa rieSif uz uve-
rejlovanim zoznamov novovydavanych
knih, a to prave v kalendaroch. Aj Belo-
potocky tuto propagiciu povaZoval
za doleziti prave preto, ,... nebo
nag§ lid, ba ani jeho pPedstaveni cas-
to ani novin neéitaji, ani ¢asopisihi, as-
pori timto Zlabem jim literdrni spra-
vy potekou...“" Miesta, kde bolo
mozné kalendar zakupif, boli uverejho-
vané obycajne na poslednej stranke
kalendira i so zoznamom knihkupec-
tiev, pripadne i s cenou a po¢tom stran.

Na poéiatku 19. storocia sa Sirokym
Iudovym vrstvdm casto vycCital ne-
zdujem o akukolvek literaturu. Vyply-
valo to predovSetkym z velmi biedne-
ho hmotného i duchovného stavu slo-
venského Tudu, ku ktorému sa pripa-
jal aj znaény analfabetizmus, ako jeden
z mnohych negativnych dedi¢stiev feu-
dalizmu; ale aj z inych doévodov. Na
ilustraciu situdcie uvadzame uryvok
z listu dopisovatela Lichardovej Domo-
vej pokladnice: , ... Ale pfece musim
z neduavéry k rozumnosti lidu naSeho
obvinit kazdého, kto se tim vymlouva,
7e lid nas stavu rolnického ,nic neda
za knihu®. To jednim slovem neni prav-
da, ale ti, ktefi sau vzdélanéjsi museji
mu to nalezite ,vylozit" pricemz ani
malitké prace litovati... nesméji...
Pravda sice, Ze mnoho bidy na Sloven-
sku, ale vérte mi, Ze pravé tolik i zname
lhostejnosti a pohodlnosti, a kdyby Do-
mova pokladnice vyjit nemohla, toho se
tak bida sama, jako netecnost téch, kte-
i prostfedniky mezi vami a narodem
byti maji, bude pfic¢inou...*!®

Dalsou z pri¢in bola neuspokojena
potreba knih pisanych vo vlastnom na-
rodnom jazykul?, ¢o stuvisi s prekazka-
mi pri Sireni vzdelania, knih a sloven-
ského tladeného slova vobec, ako boli
cenzira a pocas celého 19. storocia



uplatiiovana madarizacia. Odraz rokov
so zostrenym utlakom nachidzame v ob-
sahu aj politicke] naplni kalendarov. Uz
J. Kollar sa zmiefhuje o pristupe ma-
darskych vladntcich vrstiev: , ... Oni
nasilriné prondsleduji tajné i zjevné kaz-
dého slavskeho spisovatele a slavskou
knihu zde vySlou povaZuji jako hrich
a urazku proti madarskému narodu.“*

Napriek vsetkym prekazkam na Slo-
vensku boli to prave kalendare, ktoré,
hoci na nizkej Urovni, no najmasovejsie
sirili osvetu, vzdelanie, kultiru, socidlne
i politické snazenia medzi Tudom. Boli
v Tudovych vrstvach literattrou obla-
benou a najrozSirenejSou az do konca
19. storocia.

Do akej miery kalendare spliiali uilohy
na ne kladené, ako sa ony odrazali v ich
obsahove] naplni, na druhej strane na-
kolko ich moZno povazovatf za ,zrkadlo
doby“, pokusime sa interpretovat na
troch ilustrativnych prikladoch.** Ide
o tituly: Wétssj a zwlasstnegssj Nowy
a stary Kalendd¥, vydavany J. Palko-
vicom, Nowy i stary wlastensky kalen-
dar vydavany G. Fejérpataky-Belopo-
tockym a Domovy kalenddr, neskér
Slovensky domovy kalenddr pre katoli-
kov, evanjelikov a pravosldvnych vyda-
vany K. Salvom. (Udaje o rokoch vyda-
nia citovanych kalendarov pozri v pozn.
21-)

Wétssj a zwlasstnegssj Nowy a stary
Kalendd# sme si vybrali za reprezen-
tanta kalendarovej literatiry prvej tre-
tiny 19. storocia.

Ciele a doévody svojho osvetového
snazenia vyjadril J. Palkovi¢ v podstate
tak, ako aj mnohi po riom pri zapocati
vydavania svojho kalendara.®® Jeho na-
zor o nedostatku slovenskych kalenda-
rov vobec, a ich celkovej nedokonalosti
bol opodstatneny. No napriek ich mno-
hym nedostatkom povazoval kalendare
za najprimeranejsiu formu Sirenia osve-
ty a vzdelania medzi Tudom.” J. Pal-
kovicovi sa imysel zvy$it uroven kalen-

darov na Slovensku do urcitej miery po-
darilo realizovat.

Upravil kalenddrnu cast, zaviedol Ka-
lenddrske zprdvy, z roka na rok vylep-
Soval a doplioval Pridawek ke kalen-
dari podla poZiadaviek a potrieb éitate-
Tov, v ktorom informoval o najvyssich
uradoch Uhorského kralovstva a ich
predstaviteloch. Respektoval kazdua é&i-
tatelska pripomienku a sam k nim vy-
zyval.

Hned po upravenom kalendariu Prak-
tika hwézddrskd nasledovalo Pozname-
nanj germarku, to jest Uherskych a né-
kterych Sedmihradskych a Morawskijch
co neglépe uspoiddanych podle gednot-
liwgeh dnj w roku. Dovtedy u nés ne-
boli tieto tdaje v tladgi uverejiiované.
Zasluzna bola jeho praca s utriedenim
@a zaznamenanim niekolkych desiatok
jarmokov a trhov podla abecedného
kldéa. V rubrike Rozmanité wéci infor-
moval o délezitych spolotenskych a po-
litickych udalostiach doma i v zahrani-
¢i. V kapitole Pamdtnj prjbéhowé roku,
uvadzal spravy podobného charakteru
z predchadzajiceho roku. Uverejhioval
hoci rozsahom skutoéne velmi skromné
¢lanocky vSeobecne prospesné, z pol-
nohospodarstva, obchodu, navody na
lieenie. Brojil proti I'udskym neduhom
— alkoholizmu, zlodejstvu a i. Uverej-
noval i prispevky z historie. J. Palkovi¢
bol jednym z prvych literarnych a os-
vetovych pracovnikov, ktori zadali pi-
saf spravy o novych knihach, a to v rub-
rike Uéené zprawy—Nowy spisowé slo-
wendtj. Na konci kalendéara v prakticke]
prilohe uvadzal UZitecni tabelu éelednj
mzdy.

J. Palkovi¢ ako redaktor, neunavny
vydavatel osvetovej literatury, iniciator
a organizator mnohych osvetovych sna-
zeni, citil sa byt zaviazany $irit vzdela-
nost medzi pospolitym Tudom. Mnoho-
krat sa mu vSak nepodarilo zhodnotit
situdciu spravne, dosledkom ¢oho bolo,
ze svojim poucovanim ludu o jeho ne-
dospelosti, nedozretosti a neschopnosti

363



vyuzivat vacSie prava, neraz posluzil
reakcii. Vydavanie jeho kalendara za-
¢iatkom 19. storocia bolo vsak vyznam-
nym osvetovym a kultirnym c¢inom,
i akymsi odrazovym mostikom k maso-
vejSej produkcii kalendarovej literatu-
ry na Slovensku.

Dal$ou vyznamnou osobnosfou v ob-
lasti kalendarovej produkcie bol G. Fe-
jérpataky-Belopotocky. Jeho bohaté Zi-
votné skusenosti ziskané dlhoro¢nym
kontaktom s I'udom, narodné povedomie
a kontakty s ostatnymi osobnosfami
nasho narodného kulturneho a politic-
kého Zivota, boli predpokladmi pre kva-
litu a oblubenost jeho Nowého i starého
wlastenského kalenddra. Kalendar vy-
chadzal od roku 1830 spociatku v Levoci
neskér v Banskej Bystrici, kde bol roz-
Sireny o literarnu prilohu Slovensky po-
zornik. Po Belopotockom redigoval ka-
lendar kratky c¢as S. Ormis, a po nom
prebral redakciu K. Zorkéczy. Belopo-
tockého kalendar zodpovedal opif, tak
ako aj Palkovicov Wétssj a zwlasst-
negssj Nowy a stary Kalenddr struktiure
kalendarov nemeckych, madarskych a
ceskych.

Jeho kalendar pozostaval z Kalenda-
ria dni a mien v roku, katolickych a
evanjelickych sviatkov, z Hvézdarskych
domjeni, z niekolkoriadkovych meteo-
rologickych sprav O édstkach roku. Da-
lej nasledoval vzdy jeden z Rodokme-
nov mocndrov eurépskych a najvySsich
svetskych 1 duchovnych hodnostarov
krajiny, po nom nasledovalo Osudové
pranostikdarum dnail.

Belopotockého orientacia kalendara
sa v prvych rokoch pohybovala este
v linii osvietensko-obrodeneckej, ale od
40. rokov je kalendar charakteristicky
aj snahami politickymi; usiloval o Sire-
nie narodnej ideologie v masach ludu a
0 ich aktivizdciu. Program hospodarsko
a kultirno-vzdelavaci bol v kalendari
uplatnovany pocas celého obdobia jeho
vydavania.

Cast Zndamost wéci uZiteénych a pa-
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méti hodnych, pripadne Hospodarske
wéct, bola zaplnena radami a navodmi
hospodarskeho, polnohospodarskeho,
liecebného charakteru. Progresivne su
jeho rady v 40. rokoch, usilujiice o sce-
lenie bud celého chotara, alebo skupin
poli na Styri ¢asti, oziminu, jarinu, s ja-
rinou datelinu, pohanku, zemiaky, a
Stvrta pastvu, ktoré on prvy nastolil
v slovenskom kalendari. Ma tieZ nemalu
zasluhu na propagovani noviniek pol-
nohospodarskeho charakteru, napr. spo-
sob pouzivania pluhov a i. Tieto jeho
rady su vyrazom snahy pomoct rolni-
kovi, hladat spésob na zlepSenie zlého
hmotného postavenia spolahlivou ra-
dou, v praxi uz overenou.

V rubrike Neynowéjsi pribéhy obo-
znamoval o politickych wudalostiach
z cudziny. Uvahy nad domécimi aktual-
nymi spolo¢ensko-politickymi otazkami
boli vyjadrované poetickym slovom
v rubrike Vdelicoz, ktora bola miestom,
kde uverejriovali svoje basne C. Zoch,
S. Tomésik, L. Paulinyi, L. Stur, S. Cha-
lupka, J. Maréthy a i.

Wielicoz pro obweseleni mysli spliialo
dalsie z poslani kalendara, t. j. nena-
roénymi vtipmi, humorne ladenymi pri-
behmi zo Zivota Tudu, rozptylit a odpu-
tat citatela od fazkosti vSedného dna.
Belopotockého kalendar tymto splnal
nielen ciel vychovat, vzdelat a poucit,
ale aj pobavif svojho ditatela, ¢im tiez
zvysoval jeho popularitu.

Vyznamnu ulohu zohral Belopotocké-
ho kalendar pri formovani narodného
sebavedomia v politicky vyznamnom
obdobi okolo rokov 1848—1849. Uverej-
nil znenie krajinskych zakonov, upozor-
noval Iud na vyznam marcovych revo-
luénych udalosti a ich désledky, a snazil
sa spristupriovat primeranou formou
narodno-demokratické ciele Sturovcov.

Obdobie po roku 1849, s nastupom
Bachovho policajného rezimu, bolo ob-
dobim silného narodnostného 1utlaku a
vieobecnej stagnacie. Az v 60. rokoch
opdft dochadza k oZiveniu kulturneho



ruchu na Slovensku. Spolu s tym nasta-
lo i zna¢né zmnozenie poétu titulov ka-
lendarov a ich uz$ia Specializacia, so za-
meranim na rozny charakter socidlnej
skupiny, ktorej boli uréené (politicka,
konfesijnd, pracovna). S ich rozmachom
nenarastla v8ak vzdy aj ich kvalita. Pre-
to bola castokrat, pocas celého 19. storo-
¢ia, kalendarova literattra kritizovana.
Ako napr. v recenzii P. Blah u Sloven-
kd kalenddrska literatira, z roku 1899%,
v ktorej autor zdoéraznuje potrebu a
nutnost tohto typu literatary v malom
narode ako su Slovéaci; apeluje na zvy-
Sovanie ich obsahovych kvalit, zvlast
praktického charakteru, a zdoraznu-
je. ze kalendar nie je dobrym a Zia-
ducim, ak nezodpovedad potrebam Iudu.
Autor recenzie ostro kritizuje sucasnu
-kalendarsku literaturu®, ale zaroven
aj vyzdvihuje kvality niektorych titu-
lov a zdovodnuje pri¢iny ich viditeIného
pokroku., Napr. o Slovenskom domovom
kalenddri autor recenzie pise: ,Salva
zastupoval svojimi kalendarmi moderny
smer v kazdom ohlade, rozmanitost ob-
sahu, ¢lanky o organizdcii hospodarskej
prace na Slovensku, Zivotopisy zasluzi-
lych muZov, dejiny, vedy prirodné, po
vdcSine prace povodné, obSirny kalen-
dar hospodarsky, zaistili jeho kalendaru
prednost pred vietkymi . . .“2

Z tohto doévodu sme aj my vybrali
prave tento titul za reprezentanta kalen-
darove]j literatiry na sklonku 19. storo-
Cia.

Kalendarna éast Slovenského domo-
vého kalenddra, tak ako u inych titulov,
obsahovala chronologicky zoznam dni
s menami. Pri jednotlivych dnoch bola
ku kazdému charakteristika Kalenddr
z behu a Zivota l'udského, alebo tzv. Per-
ly dia — uryvky z evanjelia, citaty
z biblie a p. Dalej sa tu uvadzali Ciastky
roku, Hvezddrske zlomky a Domnelé po-
casie. Samostatnou c¢asfou bolo Rodoslo-
vie prislusnikov panovnickeho rodu a
ich pribuznych. Dalej uvadzal K. Salva
Najvyssie vrchnosti krajinské.

Prvu kapitolu kalendara venoval zo-
stavovatel Domdcnosti a rodine; nasli
sa tu drobné rady gazdinam, kucharske
recepty, rady ako hospodarif s rodin-
nym rozpoc¢tom, ako dochovaf zdatnu
hydinu a iné. Druha kapitola mala nazov
Hospoddrstvo. Tu boli uvadzané navody
ako spravne hnojif, kedy polievat zahra-
du, Stepit stromy. V ro¢niku 1888 uz na
zac¢iatku v kalendarnej casti je k jed-
notlivym mesiacom uvedeny navod ku
gazdovskej praci: ¢o robif v januéri, vo
februari, atd. v dome, vo dvore, v zahra-
de, na poli, na lukach, vo véeline. V ka-
pitole Obéianske prdava a povinnosti sa
elementarnou formou vysvetlovali za-
kony a prava dotykajuce sa bezprostred-
ne zivota prostého ¢loveka. V dalsej ka-
pitole Domdci priemysel uvadzal zosta-
vovatel nové technické objavy, drobné
navody na zjednoduSenie a ulahcenie
prace; potom nasledovali Pamditnosti
dejepisné, a dalej Pamditnosti zeme,
oboznamujice s prirodopisnymi zau-
jimavosfami z botaniky, zoologie. Sied-
ma kapitola Pamdtnosti z kupectva, re-
mesla a priemyslu prinasala spravy
trhového kupectva. Specidlna ¢ast na
strankach kalendara bola venovana lie-
¢eniu, receptom nielen na choroby Iud-
ské, ale i na choroby domacich zvierat.
Osvedcené ,mediciny” uvadzal titul Do-
mdci lekdr. V deviatej kapitole zaradil
K. Salva Vytah zo Zdkona kolkového.
Desiatou kapitolou bola Tabulka na vy-
pocitanie drokov. Zaver kalendara tvo-
rila ¢ast zdbavna, podobna ako v pred-
chadzajucich dvoch tituloch. Na posled-
nych strankach wuvadzal =zostavovatel
Zoznam jarmokov.

Takto zhruba vyzeral Slovensky do-
movy kalenddr z 80. rokov 19. storodcia.
V 90. rokoch a zac¢iatkom 20. storocia
sa jeho obsah znaéne zuzil.

Rozbor troch uvedenych titulov, ako
reprezentantov troch ¢asovych etap 19.
storo¢ia v kalendarove]j literatire, nam
naznacil jej stupajucu troven a zaroven
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smer a tendencie jej vyvinu. Zatial ¢o
Palkovidov Wétssj a zwlastnegssj Nowy
a stary Kalendd# mal charakter osveto-
vo naucny, vyplyvajuci v mnohom este
z koncepcie osvietensko-obrodeneckej,
v Belopotockého Nowvom i starom wlas-
tenskom kalenddri boli uz nastolované
poziadavky socidlneho a politického
charakteru, vyjadroval a odrazal revo-
lu¢né roky politickych snazeni a bojov
na Slovensku. Charakter Salvovho Slo-
venského domového kalenddra bol pre-
dovietkym ,redlne“ prakticky, vieobec-
no vzdelavaci. Reprezentoval zaroven
vSestrannost a dobru uroven kalendara
v uvedenom obdobi.

Ako sme naznacili rozborom uvede-
nych kalendarov, kalendarova literatura
ma svoj §truktirny a funkény invariant.
Analyzou jednak jedného titulu, ale tiez
kalendérovej literatury ako takej, sledo-
vanim jednotlivych roénikov na linii
diachronie, zistili sme, Ze dochadza ku
zmenam v Strukturach funkcii, k ich
hierarchickému posunu, narastaniu ale-
bo redukovaniu, tak v rameci systému
jedného titulu, ako aj v systéme cele]j
kalendarovej literatury. Predovsetkym
sme sledovali jednotlivé tituly v uréi-
tych ¢asovych etapach 19. storodia, a
zistili sme, Ze k tomuto prevrstvovava-
niu dochadzalo pod vplyvom kontextu-
4dlnych zmien v Strukturach hospodar-
skych, politicko-spolo¢enskych, kultar-
nych (vedeckotechnicka revolicia, za-
vadzanie noviniek v priemysle a pol-
nohospodarstve, vyvoj politickej situa-
cie v monarchii, boj za narodnii samo-
statnost, za vlastny narodny jazyk Slo-
vakov, nedostatok povodnej literatury,
striedanie literarnych smerov, zmeny
v pristupe k T'udu, k folkléru, a vplyvom
mnohych inych faktorov).

Aké teda boli funkcie kalendarovej li-
teratury v 19. storo¢i? Kalendarova li-
teratura, v takej podobe ako sme nazna-
¢ili, ako intencialna literatura zad¢ina
fungovat na Slovensku, resp. pre slo-
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venské potreby z konkrétnej spoloéen-
sko-historickej potreby. T. z., Ze kalen-
darova literatira je literaturou dvoja-
kej funkc¢nosti. Je literatirou s uréity-
mi funkciami (ktoré moézu byt aj docas-
né), ale je aj literatarou ,urcitych funk-
cii“, ktoré su viac menej stabilné, s je-
dinou vynimkou — ak ide o funkcie ak-
tudlne spoloCenské, ktoré prestali byt
v priebehu ¢asu aktudlnymi, ba zanikli.
Moézeme teda o nej v urcitom zmysle
uvazovat aj ako o literature ,Special-
nych funkcii“.? Preto tiez kalendare
musi byf vSeobecne komunikovatelna.
Od ostatnych foriem literatury sa teda
odliSuje Sirokou spoloctenskou aktibili-
tou, a je v nej, ako sme naznadili, ob-
siahnuty prvok <¢asove] aktualizacie
konjukturnych a naliehavych idei.

Kalendare zaradujeme do prilezitost-
nej literatury. Crtu prilezitostnosti
v kalendarovej literatire reprezentuje
ich periodickosf. Pravidelnost a opako-
vatelnost si zékladnymi postupmi ka-
lendara. Napidtim jednosmerne plynu-
ceho ¢asu z pravidelnosti kazdoro¢ného
opakovania analogickych situacii vy-
tvara kalendar pocit ustdlenosti a na-
naplhania ¢asovej a Zivotnej normy. Vo
vzfahu k minulosti je to pocit kontinui-
ty, na ktoru nadvizuje, vo vztahu k bu-
ducnosti pocit uspokojujucej predvida-
teInosti.??

Specifikum komunikovatelnosti tejto
literatury spociva v identifikdcii funkeii
konkrétnych textov, ktoré implikuju
znaky, na zaklade ktorych sa stavajua
zrozumitelné pre prijemeu. Délezita
vézba tohto druhu literatury na prijem-
cu ma socidlnu uréenost.

Podla charakteru textov je kalenda-
rova literatura konglomeratom textov
literatury nauéno-publicistickej (uzitko-
vé texty), literatury umeleckej, litera-
tury popularnej (v uzSom slova zmysle)
a folkloru.

Specificki aktudlnu funkeciu, ktoru
v 19. storoé¢i kalendar mal, bola funkcia



nadvéaznosti, literarnej kontinuity, resp.
jej suplovania.

Jednou zo zékladnych funkecii kalen-
darovej literatury je funkcia vzdelava-
cia, ktorou je determinovana. Jej su
podriadené funkcie osvetova, hospodar-
sko-vzdelavacia, kulturno-vzdelavacia,
dalej medicinsko-osvetova, prakticko-
pravna, atd., tak ako ich odkryvame
prevazne pri identifikovani funkcii tex-
tov uzitkovych.

Dalsou zo zdkladnych je funkcia vy-
chovna, ktora suvisi s funkciou etickou.
Vychovna funkcia mdze byt vlastna tex-
tom vsetkych uvedenych druhov litera-
tur. Vychovnej funkcii je podriadena
funkecia narodno-uvedomovacia, ktora
suvisi s funkciami politickymi, ako
napr. funkcia nirodno-integrujuca, kto-
rej vyrazom je o. i. aj pouzivanie narod-
ného jazyka.

Funkcia zabavna patri tiez k zaklad-
nym funkcidam kalendarovej literatury.
Predstavuju ju kategérie humornosti,
putavosti. Spritomnuju ju texty ume-
leckej literatury, populdrnej literatury
a folkléru. Jej podriadené su funkcie

POZNAMEKY

1 Ide predovietkym o prace: LIBA P.:
Citanie starych otcov. Martin 1970; Ten
isty: Xontexty popularnej literatury.
Bratislava 1981; — BAGIN, A.: Litera-
tura popularna i jej odbicie we wspol-
czesnej prozie stowackiej. In: Formy li-
teratury popularnej. Warszawa 1973, s.
31—42, — JURCO, J.: Kompozicia, ume-
lecky charakter a osobitosti Tudovychov-
nej literatury. Slov. Lit. 1969, & 3, s. 259
—277.

2 LIBA, P.:c. d. v pozn, 1, s. 6.

Tamtiez.

4 (BELKOVIC) BIELEK, A.: Vzdelavajme
nas Tud. Nar. Nov., 21, 8. 1896, &. 186, s.
1, okrem iného pide: ,Ze so vzdelanim
uzko suvisi vychova, dokazovati netreba.
Dulevné sily, mohutnosti, schopnosti Tudu
nésho treba nam wvyvinovat, postavit mu
vzdelanie nie tak vieobecné, ako praktic-
ké, pouéif ho, kto a éo mu je k prospechu.
Podavajme Tudu nasmu mravouéné roz-

o

vychovno-zabavna, ale aj didakticko-
zabavna.

Jednou z podriadenych je aj funkecia
esteticka, ktora je koncepénad najma
v textoch umeleckej literatury a folklo-
ru, no nemodZeme ju vylacift ani pri
inych textoch.

Na baze komunikacie prichadza pri
kalendarovej literature do Uvahy funk-
cia organizovania zébavy a sprijemne-

nia oddychu.
Na zaver kon$tatujeme, ze aktudlne
fungovanie kalendarovej literatury

v uvedenom obdobi bolo podmienene
predovietkym typom kultury, ktora
uvedené funkcie pokladala za periférny
alebo komplementarny prvok nielen li-
terarneho, ale predovsetkym celospolo-
¢enského systému.

Nase stru¢né zavery su prvym stup-
nom zhodnotenia tohto javu v kontexte
vyvoja spbdsobu Zivota a kulttry Tudo-
vych vrstiev na Slovensku v minulosti.
Dalie §tidium materidlu moéze odhalif
nové skutoénosti, pregnantnejsie formu-
lovaf dalSie poznatky, ale i konkrétne
vedecké otazky a sposob ich dalSieho
vyskumu.

pravky, poviedky historicke, Zivotopisy
muzov znamenitych, knihy o vychovavani
dietok a krasnej literatary..."

5 BLAHO, P.: Slovenskd kalendéarska lite-
ratura. Hlas, 1898—1899, s. 154—156. Au-
tor élanku piSe: , ... Slovensky Kalen-
dar zaujima v literatire naSej vaine a
vyznamné miesto. Velka ¢asf ndroda slo-
venského nedita cely rok nié¢ iné mimo
kalendara, preto kalendarom {reba veno-,
vaft u nas zvySenu pozornosf, treba ich
zdokonalovat a potrebam Tudu prisposo-
bovat. Ba ¢o viac, pocet kalendarov treba
rozmnozZovat, dla krajov, dla potrieb:
u nas povazovat musime kalendar za vy-
rodity zbornik prdc a stati o paléivych
otdazkach Tudu, o rozvoji duSevnom, hos-
podarskom, cirkevnom, narodnom, o po-
kroku obchodnom a remeselnickom =a
o vSem, ¢oho treba vedief Tudu bez orga-
nisacie, bez spolkov, bez vodcov a pria-
telov.. .
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11

12

13

14

15

BliZ§ie o probléme pozri KRAUS, C.:
K problematike prekladu v obdobi na-
rodného obrodenia 2. Slav. slov., 13, 1978,
€. 2,5, 174—190.

Zaciatkom 19. storoc¢ia, napr. Palkovi¢o-
ve kalenddre majui spravidla okolo 15—
20 stran, Belopotockého 140 stran, neskor-
sie vydAvané Lichardove pribliZne 80
stran, a napr. Slovensky domovy kalen-
dar K. Salvu bol 100 stranovy. Cena ka-
lendarov bola priemerne 30—40 grajcia-
TOV.

KLEMENTIS, E.;: Z historie slovenskych
kalendarov. Slov. Pohl., 40, 1924, s. 234,
272, 446, 557, 738.

LIBA, P.: c. d. v pozn. 1, 5. 235.

Do roku 1919 ich vychadzalo az 10 titu-
lov, napr. Novy kresfansky obrazkovy
kalendar, Steinbrénnerovsky Novy Bu-
dinsky kalendar, Kresfansky obrazkovy
kalendar, Novy kalendar rodinny, Velky
obrazkovy rodinny kalendar, a i.

HUCKO, J.: Gaspar Fejérpataky-Belopo-
tocky. Bratislava 1965, s. 72. Pozri aj FE-
JERPATAKY-BELOPOTOCKY, G.:
Vlastny zivotopis. Liptovsky Svity Miku-
148, 1926, s. 7.

KLEMENTIS, E.: c. d., s. 235.

Na tzemi Uhorska bolo zadiatkom 19. sto-
rotia iba 12 knihkupectiev, z toho 4
v dneinej Bratislave (Pressporku). Po-
drobnejéie o probléme pise BYSTERSKY
(J. Janoika) v élanku NaSe knihkupec-
tvo. Nar. Nov., 13, 3. 1876, &. 39, s. 1.
Najcéastejsimi rozSirovateImi knih boli
uditelia, farari a $tudujica mlade?. Prob-
l1ém distribiicie rozriedili na isty éas uve-
domeli vlastenci ako C. Zoch, M. Hreben-
da, G. Fejérpataky-Belopotocky, E. Lau-
¢ek, V. Suchaé¢, A. Homola a i., ktori sami
chodili pe Slovensku, propagovali a pre-
davali slovenske knihy.
Predstavu o posobeni
ziskaf =z pozostalosti jedného =z posled-
nych predstavitelov, Jozefa Spevika
z Jastrabej pri Kremnici. Koncom prvej
polovice 19. storo¢ia sa na povale jeho
domu naslo 100 000 .vytlackov, obsahuju-
cich asi 3000 druhov tlac¢iv. Najviac ich
pochadzalo z banskobystrickej tlaéiarne.
Jozef Speviak pochadzal zo starej kramar-
skej rodiny, ktora svej tovar prediavala
v okoli banskych miest a stredosloven-
skych putnickych centier. Pozri KOVA-
CEVICOVA, S.: Knizny drevorez v Tudo-
vej tradicii. Bratislava 1974, s. 19.

HUCKO, J.: ¢. d., 5. 52 a s. 161.

TEN ISTY: e d. s. 51, citované podla
Belopotockeho listu V. Pelikanovi z 19. 3.
1883, AL.

kramarov mozno

18

19

21

List dopisovatela D. Lichardovej Domo-
vej pokladnice. Slov. Nov. 29. 12, 1833,
¢. 152, 5, H94,
Ako o tom pise autor uvodnika Narod-
nych novin: ,... Titansku silu ma tlaé!
... Slovaci! Vielico vam je treba, vielico;
ale nechajte teraz vietko tak... vrhnite
sa ale vietci a celou silou, svojim rozu-
mom, svojimi peniazmi, svojim ¢asom
na tla¢! Na novinky a knizky! Chodie-
vajte z chalupy do chalupy a roznasajte,
Slovaci, svoju Slovenéinu ak vam je mi-
la!! Nech nebude takého éitaf znajiceho
Slovaka, ktory nedital by vaSe dasopisy!
A ked uz buda vaSe Casopisy a vase kni-
zotky i pod tou najderavejSou strechou
doma, potom uZ piSte, piste Slovaci, nie
o inom, iba o tom, éo prebudzalo by narod
k povedomiu. Uvidite, Ze za tymi zlatko-
vymi novinkami a S$estakovymi kniZoc-
lkami poleti i peknda svoboda do tych cha-
lupok a v zasterke vam dovezie i Skoly,
i spolky, i zhromazdenia, i vSetko, vietko.
A toto Slovaci vietko dosiahnete za cenu
chodenia z chalupy do chalupy...” NAr.
nov. 1902, 8. 3. &. 28, s. 1.
HUCKQO, J.: ¢. d. 5. 52.
Ako Studijny materidl sme pouzili 10 ti-
tulov kalendarov. Meradlom pri ich vy-
bere nam boli ndklady, v akych vycha-
dzali, z ktorych usudzujeme na ich po-
pularitu, a rozmedzia rokov, v Kktorych
v uvedenom obdobi boli vydavané. Okrem
toho sme pri vybere zohladnili vysledky
prace Bibliografického oddelenia UK
v Bratislave, ktorého pracovnici sa od
roku 1970 zaoberaju literarnou a biblio-
grafickou systematizaciou obsahu kalen-
darov. Ide o nasledovné kalendare, pri
ktoryeh sme prezreli vietky dostupné
roéniky:

— Weétssj a zwlastnegssj Nowy a stary
Kalendar, sestaveny a vydany od Ji-
tfiho Palkovi¢a,... v Prespurku typ.
Weber, 1805—1813, od roku 1814—1847
typ. Belnayho dédict.

— Nowy y stary wlastensky kalendar, wy-
dal Kaspar Fejérpataky de Kele-
csén, ... Lipt. Sw. Mikulassi, R. W.
w Lewoéi, typ. J. Wertmiiller, 1831—
1843, od 1844—1893 u F. Macholda
v B. Bystrici.

— Domova pokladnica, wydava D. Li-
chard w Skalici, typ. Fr. X. Skarnicel
a synovia, 1847—1851, dalej pod na-
zvom Domova pokladnica, Narodny
slovensky obrazkovy kalendéar, w Uhor.
Skalici, 1863—1864.

— Slovensky kalendar, wydava D. Li-



chard, w Skalici, typ. Syn. Skarnicla,
18656—1966 a 1869—1883.

— Alojza Buczanského kresfansky obraz-
kovy kalendar, Budapesf, 1853—1879 a
1880—1900.

— Novy domovy kalendar. vydava Uhor-
sko-krajinsky vzdelavaci spolok slo-
vensky, tvp. K. Rozsa, Budape$t, 1885—
1917.

— Slovensky kalendar, vydavaju A. Bie-
lek a M. Kukuéin, Skalica, typ. Dedi¢ia
J. 8karnicla, 1887—1888.

— Domovy kalendar, Lipt. sv. Mikulas,
tvp. M. Lov a J. Steier, 1884—1892, ne-
skor ako Slovensky domovy kalendar,
pre katolikov, evanjelikov a pravoslav-
nych, 1893—1900.

— Nova domova pokladnica, kalendar pre
slovensky Tud..., sostavil dr. P. Blaho,
Skalica, typ. Teslik a Neumann, 1899—
1905.

— Slovensky kalendar, kalendar Sloven-
ského tyzdennika, vydal a sostavil M.
Hodza, Pest, Slov. Tyidenik, typ. Kli-
me8 v Lipt. Sv. Mikulasi 1903—1911,
roéniky 1912—1916 redigoval A. Stefa-
nek, 1917—1919 A. Wagner.

22 ... mogi milj kragané, Slowacy, gako
z ohledu na giné spisy, tak ¥ z ohledu na
tu potfebnu knjzecéku, o njz feé gest, to-
tiz z ohledu na kalendaf za ginymi na-
rody zustali, a nikoliw se nemohau pied-
fetenym dobrodinjm honositi. Zadny se
potud gegich potfeby neugal. Powdime
prosim gakoweg gsau naSe obyéegné ka-
lendiife? Wsak tak mluvie niec na ich
zdrawého nenj. Sotva ge pfedjsti moZné,
tak sspatné a ohyzdné gest giZ gegich wy-
tisknuti. Co pak w sobé obsahugj? Krom
samého pofadku dnj, praktiky hwézdaf-
ské, ktera gakoZto na gistofe nezaloZena,

* Stidia vznikla na zdklade materidlu po-
uzitého v diplomovej praci Z. Pelenerova:
Kalendare ako zdroj poznania folkldru.
FFUK Bratislava, 1976
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bylo aby ho maudry a wazeny c¢lowék
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23 TamtieZ, s. 9 ... Mnozy lidé gsau toho
kiiwého doménj, ¥e co se w kalendafi
pisse, to gest ledacos, a nezasluje po-
Wwazen], aneb Ze to nenj prawda. Owssem
se w posawadnjch kalendéijch (wygmauc
néktere starssj) nemnoho znamenitého
aneb $labikafi, aneb w gakékoliw chatrne
w grunté w samé weéci gest to ale pfece
predsudek. Kdekoliw bud w kalendafj
aneb slabikari, aneb w gakékoliw chatrné
malé knizeéce, mohou se prawdiwé a wy-
borné wécj nalézati; gestliZe gsau psaneé
od lidj moudrych, ufenych a oswjce-
nych...*

24 ... Pravda je, ale knih podobnych kalen-
daru, knih [udovych a lacnych nema-
me ... Slovak este len za¢ina citif potrebu
kalendara. Kraje, ktoré nikdy slovenskej
litery nevideli, dnes cestou kalendara
zbliZzuju sa k nam, poznaju svet a Tudi,...
A predsa aka biedna a chudobna je nasa
kalendarska literatira... vobec kalenda-
ru nevenuje sa u nas Ziadna starosf, zo
vietkych kri¢i jedna a ta ista 3Zablona,
su obsahom slabé, mrtve, neludové a ne-
praktické, niet v nich ducha, pokroku a
rozvoju...* Pozri Blaho P., ¢. d. v pozn.
5, 5. 266.

25 TamtieZ, C¢asf 1., 5. 154.

26 O probléme pozri SUTOVEC, M.: Litera-
tura Specialnych funkcii. Romboid, 1971,
& 2, 5. 38—42.
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K HCTOPUU KAJEHIOAPHOW JIMTEPATYPbI OJi1 HAPOIOA B CJIOBAKHH

B 19-M BEKE

Pezrome

BosnuKHOBEHHE H CTPEMJIEHHE CO31aBaTh 0CO-
6yio JuTtepaTtypy IJs Hapoaa aBTOp IOHH-
maeT ucropudeck. OHa uexomuT H3 0Omero
Te3Hca, YTO JHTEpPATypa BO3HHKEeT Kak cre-
nupuyecknit oTBeT Ha NOTPeOGHOCTH YesOBEKa
n GYHKUHOHHPYET KaK 06IIecTBEHHO YIpaBJis-
emasi AesTeJbHOCTh. Takum o6pa3om, TpoHc-
XOAMUT 3apoxjeHHe ocobO0H JHTEPATYPH I
Hapoaa, HJH Ke INepeoleHKa yiKe CYMIECTBO-
BaBieil KaJeHLapHOH JUTePaTypH, ¥ el NpH-
MUCHIBAIOTCH HOBble aKTyaJbHble (YHKIHH
KaK OTBET HAa KOHKDeTHYIO OOlecTBeHHO-HC-
TOPHYECKYIO MOTPeOHOCTb TAK HAa3bIBAEMBIX
HHUBIIKX KJIaccoB 0OIeCcTBa.

Hau6onee ecrectBeHHoit ¢opmoii pacnpo-
cTpaHeHuss ~ ofpasoBaHHs,  NPOCBEIIEeHHs,
a TakkKe M pPaspjiedeHHs CUHTAJICA KaJeHNaphb.
H3BecTHHIMH  COCTABHTENSIMH  KaJeHaaped
6uan: C. Bomomupexuii, V. TTanxosuu, H.
Xpacruua, . ®efiepnaraku-Benonoronxni,
O. Jlaxapa, K. Cansa, K. Poca, F. Craiin-
Gpénnep u ap. HokasaTeJbCTBOM INOMYJasip-
HOCTH KaJleHJapHOH JHTepaTyphl CIyXKaT TH-
pamH, B KakHX KaJeHOnapH usnasanuch. Bax-
HbIM (DaKTOM B H3YYeHHMH Kalenjgape#t sBjs-
ercsi W 3HaHWe THnorpadui, KOTOpHle 3TOT
BHJ JIHTEPATVDHI NPOH3BOIHIH.

Eme w BO BTOpO#l mosoBHHe 19-ro Beka
B ClOBakHH OTCYTCTBOBAaJa OpPTraHH30BaHHAA
KHHTOTOproBasi cetb. Jlureparypa s Hapo-
Ja pacnpocTpaHasach NOCPelCTBOM sIpMapoK
HJIH CNelMaJbHEIX pacnpocrpanuTenet. Hau-
Gonee pacnpocTpaHeHHOH Oplla IMpoja)ka

B JaBKaXx.
n}-’TEM daHaJH3a TpeX 3K3eMIUIApPOB Kak
npe.uc'ranwre.ueﬁ TpeX BpeMeHHBIX 3TanoB

19-ro Beka B KaJjieHJapHOH JuTEepaType aBTOp
YKasplBaeT Ha ee BO3pacTaoUlHil YPOBeHb
H OIHOBPEMEHHO OTMeuaeT HanpasjeHHe
H TeHAEHI[HH ee pasBuTHA. Torna Kak ,,Wetssj
a zwlasstnegssj Nowy a stary Kalendai“
HOCHJI ~ TIPOCBETHTE/bLHO-3HIHKIONE IHYeCKHil
Xapakrep, BHITEKAIONIHMil ellle M3 NPOCBETH-
TeJILCKOH KOHuenuud, B ,Nowom i Starom
wlastenskom Kalendari“ I'. ®efiepnaraxu-
Benonoroukoro y:xe BEIABHTaAHCh TpeboBa-
HHS COLHAJBHOTO M HOJHTHUECKOro Xapakre-
pa, OH OTPaKas TOAbl MOJHTHYECKHX VCHJHI

370

u 6ops6ul B Cnosaknu. Xapakrep ,,.Domové-
ho kalendara® K. Canpel 6Bl TIpe/ae BCErO
,PeanbHO ‘- paKTHUECKHII, obieobpasopa-
TeJIbHBIH, KOTOPLIH OJHOBPEeMEeHHO NpeacTa-
BJISLI BCECTOPOHHOCTh H BHICOKHI YPOBEHb Ka-
JeHpapsa B 19-M Beke.

ITo xapakrepy TEeKCTOB KajeHiapHast JHTe-
paTtypa sIBJsieTcsl KOHIVIOMEPAaTOM SHIHKJIONE-
AHYecKo-nyOAHHHCTHYECKOH JHTepaTypul (mo-
JIe3HHIE TEKCTH), XYIO0MKEeCTBeHHON JHTepaTy-
pBI, TUTEPATYDPH nonyaspHofi (B Gojee y3KOM
cMbicsie cI0Ba) H (OJBKIOpA.

Cneuntuueckolt axryaabHOH (YHKIHEH,
BHIMIOJIHAEMON KaneHnpapem B 19-m Beke, Obi-
Ja QYHKUHA JHTePaTYPHOH NMpeeMCTBEHHOCTH.
OnHoli W3 OCHOBHEIX (YHKHHH KaJeHJapHOH
JuTepaTypel Oblia obpasoBaTenbHas (QYHK-
nug. Eff ObliM NojYHHEHH NPOCBETHTEJbHAdA,
Xo3sHcTBeHHO-06pasoBaTeNbHast, KYyJAbTypHO-
obpasoBartesbHas, MEIULHHCKO-NIPOCBETHTENb-
Hasi U NpaKTHYecKo-mpaBoBas QyHKuHH. Ipy-
roil ocHoBHON (yHKuHel Obl1a BOCHHTATENb-
Hast (PYHKIHS, CBSI3aHHAA ¢ QYHKUHEH 3THUEC-
Koii. BocnurateabHolt (GYHKUHH NOAYHHEHA
GVHKIHS BOCTHTAHHA HAIHOHAJIBHOTO CaMO-
CO3HAHHs, KOTOpas CBs3aHa ¢ (QYHKUHAMH
NOJHTHYECKHMH, KaK, HanpuMep, QyHKUHSA Ha-
IIHOHAJbHO-HHTETPATHBHAS, BHIpAXKeHHeM KO-
TOPOH, HAPAMLY C MHBIM, SBJISETCS H NMpHMeHe-
HHe HalHOHAJNbHOTO A3biKd. PYHKUHA pa3Bie-
KaTeJbHAasl TakKiKe OTHOCHTCH K OCHOBHHIM
OYHKUHSM KaJeHaapHOf Jurepatypel. E#
noAYHHeHbl (DYHKIHH BOCHHTATEJNbHO-Pa3BJle-
KaTeJbHble H JHILAKTHKO-pasBJeKaTe/IbHBIE,
a rakxe 3crernyeckasa ¢yukuua. Ha Gase
KOMMYHHKAaUHH B paMKax KaJeHJapHOH JIH-
Tepatypsl GepeTcs BO BHHMAaHHE H (PYHKIHS
OpraHH3al{{ pas3BJeUYeHHA H NPHATHOTO NMPO-
BelleHHs1 CBOGOIHOTO BPeMEHH.

B 3akJioueHHe aBTOP KOHCTATHPYET, 4TO
akTyanbHoe GVHKIHOHHPOBAHHE KaJeH1apHoi
JgutepaTtypsl B 19-M Beke ObLI0 06YCJOBJEGHO
npeskjie BCEro THMOM KYJAbTYPBI, KOTOpas yIo-
MAHYTHe (YHKIHH cuHTana mnepuepuiinbim
HIH KOMIJIeMEeHTaPHBIM 3JIeMEHTOM He TOJBKO
JuTepaTypuoli, Ho H Bcell o0LleCcTBeHHOH CHC-
TEMHL.



ZUR GESCHICHTE DER KALENDERLITERATUR FUR DAS VOLK IN DER

SLOWAKEI IM 19. JAHRHUNDERT
Zusammenfassung

Die Entstehung und das Bestreben, eine
besondere Literatur fiir das Volk zu pfle-
gen, fasst die Autorin historisch auf. Sie
geht aus der allgemeinen These aus, dass
die Literatur als eine spezifische Antwort
auf die Bediirfnisse des Menschen entsteht
und als eine gesellschaftlich geleitete Téa-
tigkeit funktioniert. So kommt es zur Ent-
stehung der besonderen Literatur fiir das
Volk, bzw. zur Umwertung der bisher
existierenden Kalenderliteratur und es
werden ihr neue aktuelle Funktionen, wie
die Antwort auf das konkrete gesellschaft-
lich-historische Bedlirfnis der sog. niedri-
geren Gesellschaftsklassen zuerkannt.

Fir die natlirlichste Form der Verbrei-
tung der Bildung, Aufklidrung, aber auch
der Unterhaltung wurde der Kalender ge-
halten. Bekannte Zusammensteller wvon
Kalendern waren S. Vonomirsky, J. Palko-
vié, J. Chrastina, G. Fejérpataky-Belopo-
tocky, D. Lichard, K. Salva, K. Rosza, J.
Steinbrénner u. a. Als Beweis der Popula-
ritdt der Kalenderliteratur sind die Aufla-
gen, in denen Kalender herausgegeben
wurden. Ein wichtiges Faktum beim Stu-
dium der Kalender ist die Erkennung der
Buchdruckereien, die diese Art von Litera-
tur produzierten.

Auch noch in der zweiten Hilfte des 19.
Jahrhunderts existierte in der Slowakei
kein organisiertes Buchhandlungsnetz. Die
Literatur flir das Volk wurde durch Jahr-
mérkte oder mit Hilfe spezieller Kolpor-
teure verbreitet. Am verbreitesten war der
Krédmerhandel.

Durch Analyse von drei Titeln als der
Reprisentanten von drei Zeitetappen des
19. Jahrhunderts in der Kalenderliteratur
deutet die Autorin ihr steigendes Niveau
und gleichfalls die Richtung und Tendenz
ihrer Entwicklung an. Wiahrend Palkoviés
Weétssj a zwlasstnegssj Nowy a stary Ka-
lendatr von kultur-belehrendem Charakter
war, der noch aus der Konzeption der Auf-
klirung und Wiedergeburt hervorging,
wurden schon in dem Nowy i Stary wlas-
tensky kalendar von G. Fejérpataky-Belo-
potocky Forderungen sozialen und poli-
tischen Charakters aufgetischt, er Ausserte

und spiegelte die Jahre politischer Bestre-
bungen und Kdmpfe in der Slowakei wi-
der. Der Charakter des Hauskalenders von
K. Salva war vor allem ,real® praktisch,
alleemein-bildend, der zugleich die Allsei-
tigkeit und das gute Niveau des Kalenders
im 19. Jahrhundert reprisentierte.

Nach dem Charakter der Texte ist die
Kalenderliteratur ein Konglomerat von
Texten belehrend-publizistischer Literatur
(Nutztexte), kiinstlerischer Literatur, po-
puldrer Literatur (im engeren Sinne des
Wortes) und der Folklore.

Die spezifische aktuelle Funktion, die im
19. Jahrhundert der Kalender hatte, war
die Funktion der Ankniipfung, der litera-
rischen Kontinuitdt. Eine von den Grund-
funktionen der Kalenderliteratur ist die
Bildungsfunktion. Ihr sind die Aufkli-
rungs-, die wirtschaftlich-bildende, kultur-
bildende, medizinisch-belehrende, prak-
tisch-rechtliche Funktion untergeordnet.
Eine weitere von den Grundfunktionen
stellt die Erziehungsfunktion dar, die mit
der ethischen Funktion zusammenhingt.
Der Erziehungsfunktion ist die national-
-bewusstwerdende Funktion untergeord-
net, die mit den politischen Funktionen zu-
sammenhéngt, wie es zum Beispiel die na-
tional-intergrierende Funktion ist, deren
Ausdruck ausser anderem auch die Be-
niitzung der Nationalsprache ist. Die Un-
terhaltungsfunktion gehért auch zu den
Grundfunktionen der Kalenderliteratur.
Ihr sind die erzieherisch-unterhaltende,
aber auch die didaktisch-unterhaltende
und é#sthetische Funktion untergeordnet.
Auf der Basis der Kommunikation kommt
bei der Kalenderliteratur die Funktion der
Organisierung von Unterhaltungen und die
angenehme Freizeitgestaltung in Betracht.

Zum Abschluss stellt die Autorin fest,
dass das aktuelle Funktionieren der Ka-
lenderliteratur im 19. Jahrhundert vor al-
lem durch den Typ der Kultur bedingt
war, die die angefiihrten Funktionen fiir
ein peripheres oder komplementires Ele-
ment nicht nur des literarischen, son-
dern besonders des gesamtgesellschaftli-
chen Systems hielt.
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